Porownanie tltumaczen I Krolewska 12:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdy za$ Rechabeam przybyt do Jerozolimy, zgromadzit
dostowny | dostowny caty dom Judy oraz plemi¢ Beniamina, sto osiemdziesigt*
tysigcy doborowych, dos§wiadczonych w walce
(wojownikoéw), aby walczy¢ z domem Izraela i przywrdcic¢
wladze Rechabeamowi, synowi Salomona."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdy zas$ Rechabeam przybyt do Jerozolimy, zgromadzit
literacki literacki caty r6d Judy i plemie Beniamina, sto osiemdziesigt tysiecy
doborowych, doswiadczonych w walce wojownikow, aby
podja¢ walke z plemionami Izraela i przywréci¢ wladze
Rechabeamowi, synowi Salomona.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy Roboam przybyt do Jerozolimy, zebrat caty dom
literacki Biblia Gdanska | Judy i pokolenie Beniamina, razem sto osiemdziesiat
tysiecy doborowych wojownikow, aby walczy¢ z domem
Izraela 1 przywréci¢ krolestwo Roboamowi, synowi
Salomona.
BG Przektad Biblia Gdanska | A przyjechawszy Roboam do Jeruzalemu, zebrat wszystek
literacki dom Judowy, i pokolenie Benjaminowe, sto i o$mdziesiat
tysiecy mezow przebranych ku bojowi, aby walczyli
z domem Izraelskim, azeby przywrdocone byto krdlestwo
Roboamowi, synowi Salomonowemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przyjachat Roboam do Jeruzalem i zgromadzit wszytek
literacki Wujka dom Judzki i pokolenie Beniaminowe: sto i o§mdziesigt
tysiecy przebranych mezow rycerskich, aby walczyli
przeciw domowi Izraelskiemu a przywroécili krélestwo
Roboamowi, synowi Salomonowemu.
BT'99 Przektad Biblia Roboam, przybywszy do Jerozolimy, zebrat wszystkich
literacki Tysigclecia potomkéw Judy i cate pokolenie Beniamina, to jest sto
osiemdziesiat tysigcy wyborowych wojownikow, aby
wszcza¢ wojng z [zraelem o przywrocenie wladzy
krolewskiej Roboamowi, synowi Salomona.
BW Przektad Biblia A gdy Rechabeam przybyt do Jeruzalemu, zgromadzit caty
literacki Warszawska dom Judy oraz plemi¢ Beniamina w liczbie stu
osiemdziesi¢ciu tysiecy zaprawionych w walce, aby
wszcza¢ wojng z domem Izraela w celu przywrdcenia
krélestwa Rechabeamowi, synowi Salomona.
EKU'18 | Przektad Biblia Natomiast Roboam przybyt do Jerozolimy i zgromadzit
literacki Ekumeniczna caly dom Judy i plemie Beniamina, sto osiemdziesiat
tysigcy wybranych wojownikow, aby walczy¢ z domem
Izraela o przywrocenie wtadzy krélewskiej Roboamowi,
synowi Salomona.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy Roboam przybyt do Jerozolimy, zgromadzit caty
literacki

dom Judy i cate plemi¢ Beniamina, razem sto osiemdziesiat
tysiecy doborowych zokierzy. Mieli oni rozpocza¢ wojne
z domem Izraela o przywrdcenie wladzy krolewskiej
Roboamowi, synowi Salomona.

D Wg G: sto dwadziescia, ékatov Kol ikoot.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Roboam przybyt do Jerozolimy i zgromadzit caty dom Judy
literacki i pokolenie Beniamina, [to jest] sto osiemdziesigt tysigcy
mtodych [mezczyzn] zdolnych do walki, aby prowadzi¢
wojng z domem Izraela o przywrdcenie krolestwa
Roboamowi, synowi Salomona.
TUB Przektad bi6mis. Hosui I PoBoawm BBIiimoB 10 €pycanumy i 3i6pas 36ip IOam i
literacki nepexnan YbT | ckunerp Benismuna, cTO JBaAIATH TUCSY MOJIOILIB, 10
Pagaina YUHATH BiifHY, 11100 BOIOBATH 3 JJoMOM [3pains, mo6
Typxonsixa HOBEpHYTH 1apcTBO PoBoamMoBi ciuOBi CoOMOHA.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A gdy Rehabeam przybyt do Jeruszalaim, zgromadzit si¢
dynamiczny | Gdanska caty dom judzki i pokolenie Binjamina — sto osiemdziesigt
tysiecy doborowych i doswiadczonych w boju — do walki
przeciw domowi Israela, by przywroci¢ krolestwo
Rehabeamowi, synowi Salomona.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy Rechoboam przybyt do Jerozolimy, natychmiast
dynamiczny | Swiata zebral caly dom Judy oraz plemi¢ Beniamina, sto

osiemdziesiat tysiecy doborowych mezczyzn zdolnych do
wojny, by walczy¢ z domem Izraela i przywréci¢ wtadze
krélewska Rechoboamowi, synowi Salomona.
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